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II

(Informacija)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

VIENOTA NOREGULEJUMA VALDE

Pazinojums attieciba uz Vienotas noreguléjuma valdes 2018. gada 2. augusta pazinojumu par tas

prejudicialo lemumu attieciba uz kompensicijas pieskirSanas prasibu akcionariem un kreditoriem,

kuriem veiktas noreguléjuma darbibas attieciba uz Banco Popular Espaiiol S.A., un procesa siksanu
sakara ar tiesibam tikt uzklausitam (SRB/EES/2018/132) (“Pazinojums”)

(2018/C 277 1/01)

Ar S0 pazinojumu Vienota noregulgjuma valde uz prejudiciala pamata nolemj, ka saskana ar Regulas (ES)
Nr. 806/2014 (') 76. panta 1. punkta e) apakSpunktu nav prasibas izmaksat kompensacijas akcionariem un kreditoriem,
attieciba uz kuriem veiktas noreguléjuma darbibas sakara ar Banco Popular Espafiol S.A. (“skartie akcionari un kreditori”).
Lai $aja sakariba piepemtu galigo lemumu, VNV uzsak procesu par tiesibam tikt uzklausitam.

Vienotis noreguléjuma valdes pazinojuma kopsavilkums

Vienota noreguléjuma valde (‘VNV”) 2017. gada 7. junija pienéma lémumu par noregulégjuma shémas pienemsanu attie-
ciba uz Banco Popular Espaiiol S.A. (“lestade”) (%), ko apstiprinaja Eiropas Komisija (*). Saskana ar $a lemuma 5. un
6. pantu noregul&uma darbiba attieciba uz lestadi sastavéja no uznémuma pardosanas instrumenta piemérosanas, lai
parvestu lestades akcijas uz Banco Santander S.A. (saskana ar Regulas (ES) Nr. 806/2014 24. panta 1. punkta a) apak-
$punktu), péc pilnvaru istenoSanas norakstit un konvertét lestades kapitala instrumentus (saskana ar $is Regulas
21. pantu).

Péc minétas noregulégjuma darbibas Istenosanas, ko saskana ar Regulas (ES) Nr. 806/2014 20. panta 16. un 17. punktu
un Komisijas Delegétas regulas (ES) 2018344 (*) 3. pantu veica Organizétas banku parstrukturéSanas fonds (FROB),
VNV vajadzgja nodrosinat, ka novértésanu veic neatkarigs vértétajs, lai novértétu, vai skartajiem akcionariem un kredito-
riem biitu ticis piemérots labaks rezims, ja lestade biitu uzsakusi parastu maksatnespgjas procediiru (“‘Rezima atskiribas
novértéana” vai “Tre$a novértésana”).

Deloitte ir neatkarigs vértétajs, kas noligts nepiecieSamo vértgjumu veikSanai lestades noregulgjuma konteksta. VNV
2018. gada 14. junija (°) sanéma pa pastu Deloitte galigo zinojumu par Atskiribas noveértéSanu rezimam attieciba uz
lestades noregulgjumu (“TreSo novertésanas zinojumu”), kas pievienots Pazinojumam ka 1. pielikums.

No Tresa novértéanas zinojuma izriet, ka nav atskiribas starp skarto akcionaru un kreditoru pasreizéjo reZimu un
rezimu, kads viniem biitu piemérots, ja lestadei noregulgjuma diena uzsaktu parastu maksatnespéjas procediru. Nemot
to véra, VNV Pazinojuma uz prejudiciala pamata nolemj, ka saskana ar Regulas (ES) Nr. 806/2014 76. panta 1. punkta
e) apak$punktu nav prasibas maksat kompensaciju skartajiem akcionariem un kreditoriem.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. jilija Regula (ES) Nr. 806/2014, ar ko izveido vienadus noteikumus un vienotu proce-
daru kreditiestazu un noteiktu ieguldijumu brokeru sabiedribu noregulégjumam, izmantojot vienotu noreguléjuma mehanismu un
vienotu noreguléjuma fondu, un groza Regulu (ES) Nr. 1093/2010 (OV L 225, 30.7.2014., 1. Ipp.).

() SRBJEES/2017/08 (OV C 222, 11.7.2017., 3. Ipp.).

(*) Komisijas 2017. gada 7. jinija Lémums (ES) 2017/1246, ar ko apstiprina Banco Popular Espafiol S.A. noregulgjuma shému (OV L 178,
11.7.2017., 15. Ipp.).

(*) Komisijas 2017. gada 14. novembra Delegéta regula (ES) 2018/344, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES

papildina attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par atlauju izsniegSanu, organizatoriskam prasibam un darfjjumu publi-

cesanu attieciba uz datu zinosanas pakalpojumu sniedzéjiem (OV L 67, 9.3.2018., 3. Ipp.).

VNV 2018. gada 13. jinija sanéma pa e-pastu Tre$a novértéanas zinojuma elektronisku kopiju. Pievienotaja Tresaja noveértésanas

zinojuma ir atspogulotas Deloitte papildindjuma ieviestas izmainas, ar kuram ir labotas tikai parrakstiSanas kladas, kadu VNV to

sanéma 2018. gada 31. julija.

<z
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Lai VNV varétu piepemt galigo lémumu par kompensacijas pieskirsanu, VNV ar Pazinojumu ladz skartos akcionarus un
kreditorus paust interesi par tiesibu tikt uzklausitam izmantosanu attieciba uz minéto prejudicialo VNV lémumu, sekojot
konsultaciju procedirai un jo Ipasi registréjoties tam paredzéta tieSsaistes veidlapa, ka aprakstits turpmak.

Konsultaciju procedirai ir divas fazes:

i) pirma faze, kuras laika skartos akcionarus un kreditorus ladz paust interesi par tiesibu tikt uzklausitam izmantoSanu;
un

ii) otra faze, kuras laika skartie akcionari un kreditori, kuri pirmaja fazé ir paudusi interesi par tiesibu tikt uzklausitam
izmanto$anu un kuru statusu VNV ir parbaudijusi, var iesniegt savus komentarus par Pazigojumu, kuram pievienots
Tresas novertésanas zinojums.

leinteresétos skartos akcionarus un kreditorus liidz paust interesi par tiesibu tikt uzklausitam izmanto$anu, izmantojot
tam paredzéto tieSsaistes registracijas veidlapu, kas atveérta lidz 2018. gada 14. septembrim (plkst. 12.00 pusdienlaikam
péc Briseles laika). Nekadu intereses pausanu cita veida vai péc minéta termipa beigam nenems vera.

Plaaka informacija par VNV pazinojumu un Tre$as novértéSanas zinojumu ir pieejama VNV oficialaja timekla vietné:
https://srb.europa.eu/en/content/banco-popular
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[I

(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

EIROPAS KOMISTTA

Pazinojums: Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko izveido Eiropas aizsardzibas riipniecibas
attistibas programmu, lai atbalstitu Savienibas aizsardzibas riapniecibas konkurétsp&ju un
inovétspéju (pirmais lasijums) - legislativa akta pienemsana

(2018/C 277 1/02)

Komisijas deklaracija, ko atbalsta Eiropas Parlaments, par programmas istenoSanu

Lai efektivi istenotu Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmu un nodrosinatu pilnigu saskanotibu ar citam
Savienibas iniciativam, Komisija plano Istenot programmu tie$a parvaldiba saskana ar Finansu regulas 62. panta 1. pun-
kta a) apakspunktu.

Komisijas deklaracija par Eiropas aizsardzibas riipniecibas attistibas programmas darba programmas
sagatavoSanu un pienemsanu

Komisija ir atbildiga par darba programmas sagatavosanu saskana ar 188. pantu Regula Nr. 1268/2012. Saja sakara
Komisija norada, ka sarakstam ar tam prioritatém, kuras apzinatas Regula, ar ko izveido Eiropas aizsardzibas riipnieci-
bas attistibas programmu, nevajadzétu bt izsmelosam, un tapéc neuzskata, ka $im konkrétajam gadijumam vajadzétu
radit precedentu saistiba ar Komisijai pieskirto istenosanas pilnvaru apméru.

Komisijas deklaracija par ekspertu atlasi priekslikumu izvértésanai programmas ietvaros saistiba ar pieskirSanas
procediiru

Komisija nodroginas, ka 15. pantd minétaja neatkarigo ekspertu datubazé atlasitajiem ekspertiem ir vajadzigas prasmes,
pieredze un zinasanas, lai tie varétu pienacigi pildit savus uzdevumus. Sai noliika Komisija var izmantot jebkadu rele-
vantu avotu, tostarp jebkadu informaciju, kas $aja sakara var bt dalibvalstu riciba, vienlaikus pilniba ievérojot Finansu
regulu.

Komisija nodrosinas, ka péc iespéjas lielaka méra tiks nemtas véra dalibvalstu atsauksmes par neatkarigo ekspertu datu-
baze ieklauto ekspertu uzticamibu.
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISIJA

Noradijumi
Jautdjumi un atbildes: BlokéSanas statiita atjauninajumu pienemsana

(2018/C 277 1/03)
Piezime. Komisija péc vajadzibas parskatis un atjauninas $os noradjjumus ari gadijuma, ja radisies jauni jautajumi.

7. augusta stajas spéka Komisijas Delegéta regula (ES) 2018/1100 (!). Ar 3o delegéto regulu ir veikti grozijumi Padomes
1996. gada 22. novembra Regulas (EK) Nr. 2271/96, ar ko paredz aizsardzibu pret tresas valsts pienemtu tiesibu aktu
eksteritorialas pieméroSanas sekam un no tiem izrietosam vai ar tiem pamatotam darbibam (3 (turpmak teksta — “Bloké-
Sanas statiits”), pielikuma.

Regulu ar grozjjumiem uzpémeéjiem pieméro nekavéjoties, un to Isteno un piemero valsts iestades un tiesas.

Blokésanas statfita merkis ir aizsargat iedibinato tiesisko kartibu, Savienibas intereses un to fizisko un juridisko personu
intereses, kuras izmanto tiesibas saskana ar Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu pret $adu tiesibu aktu eksteritorialas
piemérosanas prettiesiskajam sekam.

Sa dokumenta mérkis ir sniegt noradjumus par to, ki piemérot noteiktas Blokésanas statiita normas. Tas pilnd méra
neaptver visas §a tiesibu akta normas un neveido jaunas normas. Saisto$s ir tikai Oficialaja Vestnes? publicétais Blokésa-
nas statfita juridiskais teksts.

Komisija uzrauga Savienibas tiesibu pieméro$anu, ko kontrolé Eiropas Savienibas Tiesa. Saskana ar Ligumiem tikai Eiro-
pas Savienibas Tiesa var sniegt juridiski saistosas Savienibas iestazu pienemto tiesibu aktu interpretacijas.

1. IEDALA. VISPARIGI JAUTAJUMI
1. Kas ir BlokéSanas statats?

Eiropas Savieniba BlokéSanas statitu ieviesa 1996. gada, reaggjot uz Amerikas Savienoto Valstu (ASV) pienemtajiem
tiesibu aktiem par eksteritorialajam sankcijam pret Kubu, Iranu un Libiju. Tas ir nozimigs sasniegums saistiba ar vienotu
ES ricibu pret treSo valstu piepemto eksteritorialo tiesibu aktu prettiesiskas sekas.

Blokésanas statita meérkis ir apkarot prettiesiskas sekas, ko statiita 11. panta noraditajam fiziskajam un juridiskajam
personam (turpmak “ES operatori”) rada treSo valstu eksteritorialas sankcijas. Tatad ta galvenais noliks ir aizsargat ES
operatorus, kas atbilstigi Savienibas tiesibam veic likumigu starptautisku tirdzniecibu un/vai kapitala apriti, ka ari saisti-
tas komercdarbibas ar tre$am valstim.

Blokésanas statits tiek piemerots attieciba uz ta pielikuma minétajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem (turpmak teksta —
“uzskaititie eksteritorialie tiesibu akti”), kas pasreiz ir ASV pasakumi pret Kubu un Iranu.

() OVL1991,7.8.2018,, 1. Ipp.
() OVL 309,29.11.1996., 1. Ipp.
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Blokésanas statfita pamatprincips ir tads, ka ES operatori nepaklaujas uzskaititajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem vai
jebkadiem uz tiem balstitiem lémumiem, nolémumiem vai aktiem, ja ES neatzist, ka tie ir piemérojami ES operatoriem
(5. panta pirma dala).

Blokésanas statiits ari paredz, ka ES operatori 30 dienas informeé ari Eiropas Komisiju par visiem notikumiem, kas izriet
no uzskaititajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem vai ar tiem pamatotas vai no tiem izrietoam darbibam, kas tiesi vai
netiesi ietekmé vinu ekonomiskas vai finansialas intereses (2. panta pirma dala). Vini var to darit vai nu tiesi (), vai ar
dalibvalstu kompetento iestazu starpniecibu. Eiropas Komisija informé tas dalibvalsts kompetentas iestades, kurd infor-
maciju sniegusais operators ir rezidents vai ir registréts, par $adu ienako$o informaciju (2. panta tresa dala).

Attieciba uz juridiskam personam $is pienakums attiecas uz direktoriem, vaditdgjiem un citim personam ar vaditaja
pienakumiem.

2. Kam pieméro Blokésanas statiitu?

Blokésanas statiita 11. pants nosaka, ka to pieméro tiem, ko Komisija $aja dokumenta sauc par “ES operatoriem”, proti:

—
R

ikvienai fiziskai personai, kas ir Savienibas rezidents un dalibvalsts pilsonis;

N
—

ikvienai juridiskai personai, kas ir registréta Savieniba;

)
~

ikvienam dalibvalsts pilsonim, kas veic uznémeéjdarbibu arpus Savienibas, un ikvienai kugniecibas sabiedribai, kura
veic uznéméjdarbibu arpus Savienibas un ko kontrolé dalibvalsts pilsoni, ja to kugi ir registréti minétaja dalibvalsti
saskana ar tas tiesibu aktiem (%);

=

ikvienai fiziskai personai, kas ir Savienibas rezidents, ja vien §I persona neatrodas sava pilsonibas valsti;

5) ikvienai citai fiziskai personai Savienibas teritorija, tostarp Savienibas teritorialajos tidenos un gaisa telpa, ka ari jeb-
kura lidmasina vai uz jebkura kuga, kas ir dalibvalsts jurisdikcija vai kontrolg, ja §1 persona darbojas sava profesija.

Attieciba uz filidlu vai meitasuznémumu situaciju, lidzam skatit 21. jautajumu.

3. No kura briZa pieméro atjauninato Blokésanas statiitu?

BlokéSanas statfita atjauninajumu pieméro visiem ES operatoriem, ka definéts ieprieks, no ta spéka stasanas datuma,
t. i, 2018. gada 7. augusta. Ligumsaistibu gadjjuma to pieméro neatkarigi no ta, vai tas ir noslégtas pirms atjauninata
Blokésanas statiita iepriek§minéta spéka stasanas datuma.

4. Ka Blokésanas statiits aizsarga ES operatorus?

Blokésanas statiits:

— Anulé Eiropas Savieniba visu to arvalstu lemumu, tostarp tiesu nolémumu vai arbitraZas tiesu lemumu
ietekmi, kuru pamata ir uzskaititie eksteritorialie tiesibu akti vai citi akti un noteikumi, kas pienemti
saskana ar tiem (4. pants).

Tas nozimé, ka Eiropas Savieniba netiks atzits neviens lémums, vai tas biitu administrativas, tiesu, arbitrazas iestades vai
jebkada cita rakstura lémums, ko pienémusi treda valsts un kura pamata ir BlokéSanas statiita pielikuma uzskaititas tie-
sibu normas vai akti, ar kuriem $is normas tiek sikak izstradatas vai Istenotas. Tapat ari Eiropas Savieniba netiks izpildits
neviens lemums, kura pieprasita, pieméram, konfiskacija vai ekonomisku sankciju piemérosana pret ES operatoru,
pamatojoties uz iepriek§minétajiem tiesibu aktiem. Tas pasarga ES operatorus no $adu lémumu sekam Savieniba.

Valstu iestades, tostarp valstu jurisdikcijas un arbitri, pieméro un isteno BlokéSanas statiitu un ipasi nodrosina, ka tiek
pilniba ievérots iepriek$minétais pienakums, kas tiei izriet no ta.

(") Rakstot uz e-pastu: relex-sanctions@ec.europa.eu.
(* 1. panta 2. punkts Padomes 1986. gada 22. decembra Regula (EEK) Nr. 4055/86, ar ko brivas pakalpojumu sniegSanas principu pie-
méro jliras parvadajumiem starp dalibvalstim un starp dalibvalstim un tre§am valstim (OV L 353, 17.12.1990., 16. lpp.).
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— Lauj ES operatoriem sapemt atlidzibu par zaudéjumiem, ko tiem radijusi uzskaitito eksteritorialo tiesibu
aktu piemérosana no fizisku vai juridisku personu puses (6. pants).

Tas nozimé, ka ES operatori ir likumigi pilnvaroti pieprasit kompensaciju par ciestajiem zaudgjumiem no tiem, kas tos
viniem ir radjjusi. Sikaku informaciju par 3o iespéju skatit 12. lidz 15. jautajuma.

— Lauj ES operatoriem pieprasit atlauju paklauties uzskaititajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem, ja to neda-
rot varétu nodarit nopietnu kaitéjumu vinu pasu vai Eiropas Savienibas interesém (5. panta otra dala).

Tas nozimé, ka konkrétos un pienacigi pamatotos apstaklos un atkapjoties no noteikuma, Komisija var atlaut ES opera-
toriem rikoties saskana ar uzskaititajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem. Sikaku informaciju par So iespéju skatit
16. lidz 20. jautajuma.

5. Vai Blokesanas statiits uzliek par pienakumu ES operatoriem veikt darjjumus ar Iranu vai Kubu? Kadu
nostaju viniem biitu jaizvélas starp uzskaititajiem eksteritoridlajiem tiesibu aktiem un Blokésanas statiitu?

ES operatori var brivi veikt uznémeéjdarbibu péc saviem ieskatiem saskana ar ES tiesibu aktiem un piemérojamiem valsts
tiesibu aktiem. Tas nozimé, ka tie var brivi izvéléties, vai uzsakt darbibu, turpinat vai partraukt darfjumus Irana vai
Kub3, un vai iesaistities ekonomikas nozarg, pamatojoties uz savu ekonomiskas situacijas izvértéjumu. Blokésanas statiits
ir paredzéts tiesi tam, lai nodro$inatu, ka $adus ar uznémeéjdarbibu saistitus lémumus varétu pienemt brivi, t. i, tie ES
operatoriem netiktu uzspiesti ar uzskaititajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem, kuri Savienibas tiesibu aktos netiek atziti
par ES operatoriem piemeérojamiem.

6. Kapéc Blokésanas statiits tiek atjauninats?

NepiecieSamibu péc atjauninasanas izraisija ASV 2018. gada 8. maija vienpuséjais lemums atkartoti piemérot eksterito-
rialas sankcijas pret Iranu, vienlaicigi atsaucot savu lidzdalibu Kopigaja visaptverosaja ricibas plana (JCPOA), ko 2015.
gada parakstija Irana, no vienas puses, un Kina, Francija, Krievija, Apvienota Karaliste, Vacija, ASV un Eiropas Savieniba,
no otras puses. Vieno$anas batiska dala ir noteiktu, pret Iranu vérstu sankciju atcel$ana. Tas, ka ASV atkartoti noteica
eksteritorialas sankcijas, varétu potenciali ietekmét ES operatorus, kuri sadarbiba ar Iranu veic likumigu uznéméjdarbibu.
Sadi tiesibu akti tiks atkartoti pieméroti no 2018. gada 7. augusta un 2018. gada 5. novembra.

7. Kas Blokésanas statiita ir izmainijies?
Eiropas Komisija ir atjauninajusi BlokéSanas statiita pielikumu, palielinot uzskaitito eksteritorialo tiesibu aktu skaitu, uz
kuriem attiecas BlokéSanas statiita ietvertie aizsargpasakumi. Tagad pielikuma ir ietvertas ASV eksteritorialas sankcijas,

ko ASV saskana ar JCPOA atcéla un kas tika vai tiks piemérotas no jauna. Ir svarigi atzimét, ka tas ietver arl visas uz
tiem pamatotas vai no tam izrietosas darbibas.

Konkréti, pielikuma pievienotie uzskaititie eksteritorialie tiesibu akti ir $adi:
— “Tran Sanctions Act of 1996” (1996. gada Likums par sankcijam pret Iranu) (),

— “Iran Freedom and Counter-Proliferation Act of 2012” (2012. gada Likums par Iranas brivibu un masu iznicinasanas
iero¢u izplatisanas novérsanuy),

— “National Defense Authorization Act for Fiscal Year 2012” (Likums par Nacionalas aizsardzibas sankcijam 2012. budzeta
gadam),

— “Iran Threat Reduction and Syria Human Rights Act of 2012” (2012. gada Likums par Iranas radito draudu samazina-
$anu un cilvektiesibam Sirija) un

— “Iran Transactions and Sanctions Regulations” (Noteikumi par darfjumiem ar un sankcijam pret Iranu).

Vienkarsibas labad minéto aktu un noteikumu normas, kuram ir prettiesiska eksteritoriala ietekme, ir apkopotas pieli-
kuma. Lai iegtitu pilnigu parskatu, ir jaizskata attiecigas normas.

() Sis likums bija ieklauts pielikuma jau kops 1996. gada. Tacu pielikuma tagad atspogulots ta pasreizéjais saturs ar gadu gaita veiktajiem
grozijumiem.
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8. Vai Blokésanas statiits ir izmantots lidz $im?

Kops 1996. gada Blokésanas statiits ir piemeérots galvenokart attieciba uz ASV eksteritorialajam sankcijam pret Kubu.
1998. gada Savieniba un ASV parakstija Saprasanas memorandu, ar kuru ASV administracija apturgja dazu pret Kubu
vérsto eksteritorialo sankciju normu piemérosanu “uz tik ilgu laiku, kamer ES un citas sabiedrotds valstis turpina savus inten-
stvos centienus veicinat demokratiju Kuba”.

9. Ka vel Blokésanas statiits var palidzét ES operatoriem?

Blokésanas statiits attiecas uz visiem ES operatoriem, neraugoties uz to lielumu un darbibas jomu.

Vél bez 4. jautajuma uzskaititajiem aizsargpasakumiem BlokéSanas statiits ir noderigs ari ka riks, lai identificétu treso
valstu eksteritorialos tiesibu aktus un to galvenas normas, kuru piemérofana ES operatoriem var radit prettiesiskas
sekas. Sie noteikumi ir apkopoti pielikuma. Tas var izradities ipasi noderigi maziem un vidéjiem uzpémumiem (MVU), jo
tiem ir ierobeZotaki resursi, lai parliecinatos, kuri uzskaititie eksteritorialie tiesibu akti varétu ietekmét to darbibu, un,
pieméram, lai tie baitu spéjigi Komisijai sniegt attiecigo informaciju saskana ar 2. panta pirmo dalu (sk. 1. jautajumu).

10. Kurs ir atbildigs par Blokésanas statiita istenosanu? Vai dalibvalstim ir pienakums saukt pie atbildibas par
Blokésanas statiita jebkuru iesp&jamu parkapsanas gadijumu?

Dalibvalstu iestades ir atbildigas par BlokéSanas statiita isteno3anu, tai skaita par sankciju pienemsanu un istenosanu $o
festazu attiecigaja tiesiskaja kartiba saistiba ar iespgjamiem parkapumiem. Sadas sankcijas tiek noteiktas valsts tiesibu
aktos un tapéc dazadas dalibvalstis var atskirties. Tacu, neraugoties uz atskiribam, visam sankcijam jabat efektivam, pro-
porcionalam un preventivam (9. pants).

Dalibvalstu zipa ir ari nodrosinat, ka BlokéSanas statfita kartiba tiek piemérota, tai skaitd péc vajadzibas un attieciga
gadijuma piemeérojot minétas sankcijas saskana ar savam valsts procediram.

11. Kadi ir Eiropas Komisijas pienakumi?

Saistiba ar BlokéSanas statiitu Eiropas Komisijas galvenie pienakumi ir $adi:

— izdarit grozijumus BlokéSanas statiita pielikuma ietvertaja eksteritorialo tiesibu aktu saraksta, piepemot delegétus tie-
sibu aktus (1. panta otra dala),

— vakt informaciju no ES operatoriem par iespéjamiem uzskaitito eksteritorialo tiesibu aktu piemérosanas gadjjumiem
(2. pants),

— pieskirt atlaujas ES operatoriem IpaSos un pienacigi pamatotos apstaklos, kad pastav nepiecieSamiba pilnigi vai dalgji
paklauties uzskaititajam eksteritorialajam sankcijam, lai izvairitos no nopietna kaitéjuma izdarisanas savam vai Savie-
nibas interesém; un piegemt kritérijus, uz kuru pamata tiks izvertéti pieteikumi (5. panta otra dala saistiba ar
7. panta b) punktu (")), pienemot istenosanas aktus.

Pargjie ar procediiru saistitie pienakumi ir minéti 7. panta a), d), ) punkta un 10. panta.

Turklat, pildot Ligumu izpildes uzrauga pienakumus, Komisija parrauga Savienibas tiesibu pareizu un vienotu istenosanu
Eiropas Savienibas Tiesas kontrolé.

Lai iegfitu papildu informaciju par Eiropas Komisijas pienakumiem, rakstiet uz: relex-sanctions@ec.europa.eu.

() So pienakumu veiksana Komisijai palidz Blokésanas statiita 8. panta pirmaja daja mingta Eksteritorialo tiesibu komiteja. So komiteju
veido dalibvalstu parstavji.
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2. IEDALA. ZAUDEJUMU ATGUSANA
12. Par kada veida zaudé&jumiem ES operatori var sanemt atlidzibu?

Saskana ar 6. pantu ES operatori var sanemt atlidzibu “atlidzibu par jebkadiem zaud&umiem, tostarp tiesas izdevumus,
ko 3ai personai radijusi pielikuma precizéto tiesibu aktu piemérosana vai ar tiem pamatotas vai no tiem izrietoSas darbi-
bas.” Tadgjadi atbilstigi BlokéSanas statiita mérkim — pasargat — zaud&umu, par kuriem var pieprasit atlidzibu, apjoms ir
loti plass.

13. No ka ES operatori var pieprasit kompensaciju par Siem zaud&jumiem? Vai ES operatori var iesiidzét tiesa
ASYV iestades, lai sanemtu atlidzibu par zaudéjumiem?

ES operatori atlidzibu var iegit no “fiziskas vai juridiskas personas vai jebkuras citas juridiskas vienibas, kas radijusi
zaudgjumus, vai no jebkuras personas, kura darbojas tas interesés vai ka starpnieks.”

Tas, kurs tiesi bas atbildétajs katra konkréta gadijuma, bas atkarigs no lietas specifikas, no radito zaud&umu veida, per-
sonas vai juridiskas vienibas, kas tos reali ir radijusi, iespéjamas dalitas atbildibas par $o zaud&jumu radisanu utt. Sa
jautdgjuma izlemsana ir kompetentas tiesas zina (skatit 14. jautajumu). Nav iesp&jams ex ante un visparigi noteikt, no ka
zaud&jumu atlidzinaSana tiks pieprasita.

Tacu 6. panta formul&jums ir Joti plass, tas ietver ne tikai atbildigas personas un juridiskas vienibas, bet ar to parstavjus,
tadgjadi nodrosinot plasaku ES operatoru aizsardzibas apjomu.

14. Ka iesp&jams pieprasit zaudéjumu atlidzinaSanu? Vai Komisija vai valsts iestades iesaistisies, sniedzot
palidzibu ES operatoriem?

Ka noteikts 6. panta tresaja dala, atlidzibu par zaudgjumiem var iegiit, vérsoties tiesas. Tas, kura tiesa biis kompetenta,
bis atkarigs no konkréta gadijuma, no piemérojamajam normam par jurisdikciju, valsts civilprocesa kodeksa utt. Parasti
6. panta tresa dala attiecas uz normam, kas ir iestradatas Briseles Konvencija par jurisdikciju un spriedumu izpildi civil-
lietas un komerclietas (!) (“Briseles konvencija”).

Turklat 6. panta pédéja dala noteikts, ka atlidzibu varétu iegit, apkilajot un pardodot ipasumu, kas Savieniba pieder
fiziskajai vai juridiskajai personai, kura ir radijusi zaud&umus, vai to starpniekiem, vai jebkurai personai, kas rikojas
$adas personas varda, tostarp Savieniba registrétu uznému akcijas, kas $Sim personam var piederét. Atlidzibas iegisana
notiek, neierobezojot citus pieejamos lidzeklus, un saskana ar piemeérojamo likumu.

15. Ko paredz Briseles konvencija?

Blokésanas statiits tika pienemts 1996. gada. Atsauce, kas minéta ta 6. pantd, uz Briseles konvenciju tagad lasama ka
atsauce uz Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 12. decembra Regulu (ES) Nr. 1215/2012 par jurisdikciju un
spriedumu atzisanu un izpildi civillietas un komerclietas (%).

Saskana ar tas 68. pantu § regula — tapat ka starp dalibvalstim — aizstdj 1968. gada Briseles konvenciju, iznemot attie-
ciba uz to dalibvalstu teritorijam, kuras ietilpst minétas konvencijas teritorialaja darbibas joma un attieciba uz kuram $o
regulu nepieméro saskana ar LESD 355. pantu.

So regulu pieméro civillietds un komerclietas neatkarigi no tiesas vai tribunala biitibas, tacu ta neattiecas uz valsts atbil-
dibu par darbibu un bezdarbibu, Istenojot valsts varu.

3. IEDALA. ATLAUJAS
16. Kad ES operatori var pieprasit atlauju saskana ar Blokéesanas statiita 5. panta otro dalu?

Blokésanas statfita 5. panta otra dala lauj ES operatoriem pieprasit atlauju paklauties uzskaititajiem eksteritorialajiem
tiesibu aktiem, ja nepaklausanas nodaritu nopietnu kaitéjumu vinu pasu vai Savienibas interesém.

(") Teksts attiecas uz 1968. gada konvenciju, tacu atsauce bitu jasaprot ka atsauce uz 2007. gada konvenciju, kas to aizstaja:
https:/[eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:22007A1221(03).
() OVL 351,20.12.2012, 1. Ipp.
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Lai gan BlokéSanas statiitd nav definéts, ko nozimé “nopietns kait€jums”, ir skaidrs, ka gluzi ne katrs traucgjums vai
kaitéjums, kas nodarits ES operatoriem, dos tiem tiesibas sanemt atlauju. Tas ir saistits ar faktu, ka Savieniba neakcepté
to, ka uzskaititie eksteritorialie tiesibu akti varétu reglamentét ES operatoru ricibu tas teritorija, un iespgja to darit jopro-
jam ir izpémums.

Ka paskaidrots Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2018/1101 (') 9. apsvéruma, atlauju pieprasijumi ir pamatoti, ja riciba,
ko pieteikuma iesniedzgjs vélas veikt, ir balstita uz uzskaititajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem vai $ie akti to nosaka.
Pieteikuma iesniedzéja zina bis noteikt, vai tas ta ir. Atlauju pieskir§anas procedira nebitu jaizmanto, lai ES operatori
tiektos no Komisijas iegiit ta sauktas “apstiprinajuma véstules” vai apliecinajumu, ka vinu uzpéméjdarbibas lemumi
atbilst Blokésanas statGitam. Sikaku informaciju par uzpéméjdarbibas lémumiem BlokeSanas statiita konteksta skatiet 5.
jautajuma.

17. Kas ir japierada ES operatoriem, lai iegiitu atlauju?

Saskana ar Isteno$anas regulas (ES) 2018/1101 3. panta 2. punktu un 3. panta 3. punktu ES operatoriem, kuri pieprasa
atlauju, ir, kd minimums, japaskaidro, kuriem no uzskaitito eksteritorialo tiesibu aktu noteikumiem tiem biitu japaklau-
jas un kada tiesi ir riciba, ko tie vélas istenot. ES operatoru zina ir pieradit, kapéc un kada veida nepaklausanas uzskaiti-
tajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem raditu nopietnu kaitéjumu to interesém vai Savienibas interesém, kas attaisnotu
nepiecieSamibu Ipasos un pienacigi pamatotos apstaklos atkapties no noteikuma, ko nosaka BlokéSanas stathts. Ir
jasniedz attiecigi pieradijumi. Attiecigo pieradijumu saturs biis atkarigs no katra konkréta gadijuma specifikas. Tomér
Komisija, pamatojoties uz giito pieredzi, apsvers, vai ir lietderigi izstradat paraugus vai kontrolsarakstus pieradijumu
iesniegsanai, lai pamatotu visbiezak izmantotos pamatojumus.

Atlaujas pieprasijumu var iesniegt individuali vai vairaki ES operatori kopa, ja to intereses ir pietickami viendabigas.
Tomér grupas iesniegtu pieteikumu gadijuma Komisijai jabiit iespéjai katra gadijuma atseviski izvértét, vai, nepaklaujo-
ties uzskaitito eksteritoridlo tiesibu aktu noteikumiem, tiktu nodarits nopietns kaitgjums katra pieteikuma iesniedzgja
individualajam interesém vai Savienibas interesém.

18. Kas var atlaut ES operatoriem paklauties uzskaititajiem eksteritorialajiem aktiem? Kada veida ir iesaistitas

dalibvalstis?

Saskana ar 5. panta otro dalu, 7. panta b) punktu un 8. pantu $§is atlaujas izsniedz Komisija, kurai palidz Eksteritorialo
tiesibu komiteja. Atlaujas izsniedz, pamatojoties uz kritérijiem, kas noteikti tada pasa veida. Minétie kritériji ir noteikti
IstenoSanas regula (ES) 2018/1101. Komisija turpinas parskatit kritérijus. Ja, balstoties uz pieredzi, kas giita apstradajot
atlauju pieprasijumus, Komisija uzskatis, ka ir nepiecieSami grozijumi, ta veiks atbilstigus pasakumus.

Eksteritorialo tiesibu komiteju veido katras dalibvalsts parstavji, un ta palidz Komisijai pildit tas pienakumus saistiba ar
atlauju izsnieg8anu, Istenojot procediru, kas pazistama ka “komiteju procediira”.

Saskana ar Istenosanas regulas (ES) 2018/1101 3. panta 5. punktu Komisija informé Eksteritorialo tiesibu komiteju,
tiklidz ta sanem pieteikumu atlaujas sanemsanai.

19. Ka ES operatori var pieteikties atlaujas sanemsanai un cik ilgs laiks biis vajadzigs atbildes sanemsanai no
Eiropas Komisijas?

Pieteikumi atlaujas sapemsanai jaiesniedz Komisijai rakstveida vai nu pa pastu (European Commission, Service for
Foreign Policy Instruments EEAS 07/99, 1049 Brussels, Belgium), vai pa e-pastu (EC-AUTHORISATIONS-BLOCKING-
REG@ec.europa.eu).

Lai gan Komisija centisies péc iespéjas atrak apstradat pieprasijumus un atbildét pieteikumu iesniedzéjiem, tam nepiecie-
$amais laiks biis atkarigs no vairakiem faktoriem, pieméram, konkréta gadijuma sarezgitibas, pieteikuma un sniegto pie-
radjjumu pilniguma, pieteikuma iesniedzgja savlaicigas reakcijas uz Komisijas papildu pieprasijumiem, sanemto pietei-
kumu apjoma, laika, kas Eksteritorialo tiesibu komitejai nepiecieSams atzinuma sniegSanai par konkréto gadijumu, vai
tulkojumu nepiecieSamibas.

20. Kada ir atlaujas ietekme?

Atlaujas pieprasijumam nav apturoSas iedarbibas. Atlauja Komisijas IstenoSanas lémuma veida stajas spéka datuma, kurd
par to ir pazinots pieteikuma iesniedz&jam. Tikmér ES operatoriem ir pienakums piemérot BlokéSanas statiitu.

() OVL 1991, 7.8.2018., 7. Ipp.
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4. IEDALA. CITI JAUTAJUMI

21. Kada ir situacija saistiba ar Savieniba esoSajiem ASV uzpémumu meitasuzpémumiem un Savienibas
uznémumu meitasuznémumiem ASV?

Pamata ir tris situacijas, kas jaizskata atseviski:

Ja ASV uznémumu ES meitasuzpémumi tiek veidoti saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem un to registrétais birojs, cen-
trala administracija vai galvena uzpéméjdarbibas veikSanas vieta ir Savieniba, tie tiek uzskatiti par ES operatoriem. Tas
nozimé, ka tie izmanto visas tiesibas un uz tiem attiecas visas saistibas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem, tostarp
Blokésanas statfitu.

ASV uzpémumu filiales Savieniba neietilpst iepriekséja punkta darbibas joma, jo tam nav no 3o filidlu matesuznémuma
atseviskas juridiskas personas statusa. Tas netiek uzskatitas par ES operatoriem. Tapéc tam nepieméro BlokéSanas
statatu.

Uz Savienibas uzpémumu meitasuznémumiem ASV attiecas tas tiesibas, saskana ar kuram tie ir registreti, kas parasti ir
ASV tiesibas. Tapéc tie nav uzskatami par ES operatoriem, un BlokéSanas statfits uz tiem neattiecas. Tomér to Savieniba
registrétais matesuznémums ir ES operators, un $aja statusa uz to attiecas BlokéSanas statiita normas.

22. Vai uz ES pilsoniem, kas rezidé arpus ES, tai skaita ASV, attiecas BlokéSanas statiits?

Ja, uz dalibvalsts pilsoniem, kas dzivo arpus Savienibas, Blokésanas statiits turpina attiekties (sk. 2. jautajumuy).

23. Vai ES operatori var pieprasit licenci no ASV, lai attieciba uz vipiem netiktu piemérotas uzskaititas
eksteritorialas sankcijas?

NE. Ja no ASV iestadém tiktu pieprasita individuala licence, ar kuru tiktu atlauts atkapties/noteikt iznémumu no uzskai-
titajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem, tas nozimétu paklausanos tiem. Tas noteikti nozimétu atzit ASV jurisdikciju
par ES operatoriem, kuriem vajadzétu biit Savienibas/dalibvalstu jurisdikcija.

Tomér saskana ar Blokesanas statiita 5. panta otro dalu ES operatori var ligt Komisijai atlaut viniem pieprasit $adu
licenci ASV iestadém.

Tacu Komisija neuzskata par paklauSanos uzskaititajiem eksteritorialajiem tiesibu aktiem vienkarSas parrunas ar ASV
iestadém, ja ES operatori vélas noskaidrot $o aktu darbibas precizu apjomu, ka tie varétu vinus ietekmét, un vai nepak-
lausanas tiem varétu radit nopietnu kaitéjumu vinu interesém 5. panta otras dalas nozimé. Sadas parrunas varétu notikt,
pirms ES operatori saskana ar iepriek§minéto pantu pieprasa atlauju Komisijai, bet to veikSanai nebiitu nepieciesama
atlauja.
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